








CATECHISM / EDUCATION CORNER

Duc in Altum.......

Reliving our love of the  Holy Mass
continuation on the Introductory Rites of the Holy Mass

Greeting

The priest presiding the Holy Mass greets the assembly
using one of the three different formulas (e.g., “The Lord be
with you”), and the people respond by saying “And with your
spirit.” This ritual greeting has a very deep significance than a
polite hello. The greeting signifies the presence of the Lord to
the community gathered in the church and the people’s
response also affirmed the presence of Christ in the priest
ordained to minister and lead the people of God in the sacrifice
and thanksgiving of the Holy Mass.

It would be polite for a cantor or song leader to say “Good
morning” before the entrance procession but the priest must use
the formal greeting to signify the sanctity of the Holy Mass.
The priest then extends his hands while saying the text of a
greeting used for that particular celebration. This gesture of
extending the hands and raising them up is an act of acclama-
tion, welcome and good will. The people’s response does not
call for any kind of gesture but some people naturally imitate
the presider’s gesture, as they make eye contact with him and
speak to him for the first time in the liturgy.

The greeting is an essential part of the Introductory Rites
to signify that the Lord is in our midst present both in the
ordained minister and in God’s people gathered together for
worship and adoration.

To be continued...

Communion of the Sick

If anyone in your family or close association to you
has been ill for a long time and/or is unable to come to
Church to receive Holy Eucharist, please know that there
are members of the Pastoral Care Team who are eager and
willing to bring Holy Communion to them.

To schedule a Home visit, contact Sr. Mary Anh
Cong at (510) 347-1283 or Parish office (510) 351-5244.

Mass Intentions Week of
Y [ Mrong tu In December 23,
Intenciones para las Misas 2017

Sat. 12/23 4:30 pm Vincente Tu Nguyen
Augustin & Maria Trieu Nguyen +
Honorato Legaspi +

Sun. 12/24 7:30 am Parishioners

9:00 am Thank you to all Greeters and Ushers
Merry Christmas from Judi Lema
10:30 am Benefactors of Holy Cross Sisters (+ & L)
12:30 pm Cathy Costillo (Birthday)
3:00 pm Vietnamese Mass
5:00 pm Parishioners
7:00 pm Parishioners
9:00 pm Parishioners
12:00 am Parishioners
Mon.

12/25 7.30 am Parishioners

9.00 am Parishioners
10.30 am Parishioners

12.30 pm Parishioners - Spanish
4.30 pm Parishioners—Vietnamese

Tues. 12/26 7:00 am Igme Lamsis

8:15 am Maria Monsor (Birthday)
7:00 am Eileen & Tom Thomas +
8:15 am Marciana Villanueva
7:00 am Marina Santa Maria
8.15am Dee Darbo +

7:00 am Maria Toi Thi Hoang +

8:15 am Joseph Sanches 1
8:15 am Marciana Villanueva +

4:30 pm Stephano Cuc Dao
Leonilo Javier ¥
7:30 am Maria Toi Thi Hoang
9:00 am Parishioners
10:30 am Luningning Hobbs (Birthday)
12.30 p.m. Gloria Duefias t

Wed. 12/27

Thur. 12/28

Fri. 12/29

Sat. 12/30

Sun.  12/31

L-Living f-Deceased A-Anniversary B-Birthday T-Thanksgiving H-Healing

Pray for the deceased and their grieving family
Josie Ramponi + December 09, 2017

Pray for our Sick Relatives & Friends
Cau nguyén cho nhirng ngwoi dau bénh
Oremos por nuestros familiares y amigos enfemos

Ana Sotelo Zamora Loren Heiland Antonio Custodio
Antolina Perez Mary Castro Jean Bisbiglia
Antoinette Carson Esperanza Reyes Noel De Souza

Alice Camozzi
Maria Perez
Jorge Salloman Jr.

José Moreno
Nhung Nguyen
Peg Miller
Gene Torres
Jeanne Gordillo

Maria Gomez
Jesse Pedro
Jeannine Baart
Dave Fiscus
Pete Muskopf

FOR DAILY BIBLE READINGS
go to http://www.usccb.org/bible/readings/




St. Felicitas Parish Hispanic-Speaking Community

Duc in Altum.....

Reviviendo nuestro amor por la Santa Misa

....continuation de los Ritos Introductorios de la Santa Misa
Saludo

El sacerdote que preside la Santa Misa Saluda a la
asamblea usando una de las tres diferentes formulas, (ejemplo...
“El Sefior esté con vosotros”™), - y el pueblo responde, diciendo
“Y con tu Espiritu”. Este ritual de saludo tiene un significado
mas profundo que el de un regular saludo de cortesia. El saludo
significa la presencia del Seflor en la comunidad reunida en el
templo y la respuesta del pueblo, también afirma la presencia de
Cristo en el sacerdote ordenado para ministrar y dirigir al pueb-
lo en el sacrificio y accion de gacias de la Santa Misa.

Seria muy cortés que el cantor o conductor del canto
exprese los “Buenos dias” antes de la procesion inicial, pero el
sacerdote debe usar el saludo formal para enfatizar lo sagrado
de la Santa Misa. Entonces el sacerdote extiende las manos
mientras dice un texto de salutacion usado para esta particular
celebracion. Este gesto de extender y levantar las manos es un
acto de aclamacion, de bienvenida y de buena voluntad. La
respuesta del pueblo no requiere que vaya acompafiado de
ningun gesto, pero algunas personas naturalmente imitan el
gesto del sacerdote, ya que hacen contacto visual con ¢l y le
hablan por primera vez en la liturgia.

El saludo es una parte esencial del rito introductorio y
significa que el Seflor estd presente tanto en el sacerdote
consagrado que preside, como en el pueblo de Dios reunido
para santificarlo y adorarlo.

.....Continuara

Apreciada Comunidad,

Los Domingos 24 y 25 de Diciembre, son dias en los
que la Iglesia requiere que participemos en la cele-
bracion de la Eucaristia. Domingo 24 es cuarto
Domingo de Adviento y el 25 es Navidad. Por lo
tanto ambos dias son diferentes y debemos attender a
una misa para cada dia.

LA PROMESA DE DIOS

El largo pasaje de Samuel expone de manera
maravillosa la promesa de Dios a la dinastia de David:
que su trono siempre estaria ocupado gloriosamente por
sus descendientes. Oculta en el misterio de la profecia
esta la promesa del Salvador, el Mesias, Hijo de Dios e
Hijo de David. El profeta Natan, quien habla en nombre
de Dios, desbarata poéticamente el plan de David de cons-
truir una casa para Dios y anuncia que el plan de Dios es
construir una “casa”, una dinastia, para David. De esta
dinastia de David provendra el Mesias, el Cristo, quien no
llegara con el esplendor majestuoso con el que rein6 Da-
vid, sino que vendra como un hombre humilde, que go-
bernara por los siglos de los siglos. Cuando Dios hace un
regalo; lo que recibimos es asombroso: es muy distinto a
lo que podriamos haber imaginado.

Copyright © J. 8. Paluch Co., Inc.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

De las muchas tradiciones latinoamericanas para
celebrar el Adviento y la Navidad, las Posadas parecen ser lo
mejor conocido en EE. UU. Tienen su origen en la ultima
mitad del siglo XVIII cuando las estrepitosas Misas de
Aguinaldo dejaron de ser celebradas en México. Para
remplazar la festivid ad de esas Misas, los laicos decidieron
celebrar en sus casas tomando lo que habian visto dramatizado
en los templos, esto es, el recorrido de José y Maria mientras
buscaban posada en Belén. Como las “Antifonas de la O de la
liturgia oficial cristiana, estas Posadas llegaron a ser celebradas
nueve noches consecutivas.

200 afios después, muchos latinos contintian celebrando
las Posadas en EE. UU. Recuerdo como de nifio cantabamos
“En el nombre del cielo” recorriendo las calles del barrio hasta
llegar a la casa donde nos abririan con cantos, tamales,
galletitas y chocolate. Ese recorrido de José y Maria
lamentablemente sigue todos los dias en los pasos temerosos y
cansados de tantos inmigrantes en este pais. Como la Sagrada
Familia, otras familias latinoamericanas contintian buscando
hospedaje con la esperanza de dar a luz una nueva vida para
sus hijos € hijas.

Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © . S. Paluch Co., Inc.

Los Mas Pequefios Jim Burrows

PUEDE SER QUE PARE2CA
QUE JEsUs ESTA DoRMIDO, PERO
SIEMPRE ESTA CoN NOSOTROS

cas® C1986, 1995, 1997, The Lockman Foundation. Used by permission

de las Améri

a Biblia

He aqui, la virgen concebira y dara a luz un hijo,
v le pondran por nombre Emmanuel,

que traducido significa: Dios con nosotros. Mt 1:23

©J.S. Paluch Co., In
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Hoi sinh tinh yéu chung ta vé Thanh Le

- tiép tuc cac Nghi thtrc Giéi thiéu cua Thanh L&
Loi chao
Vi linh muc chu té Thanh L& chao cong doan dan
Chua bang cach sir dung mot trong ba cong thirc
khéac nhau (V1 du: "Chia ¢ cung anh chi em"), va
cong doan gido dan dap Ung bang cach noi "Va &
cung cha." Loi chao nghi 1 nay c6 y nghia rat
siu sdc hon 1a mot chao hoi lich sy. Loi chao thé
hién sy hién dién cua Chiia d6i véi cong dong tu ho
trong nha tho va phan u‘ng cua nguoi dan cling
khang dinh sy hién dién cta Chua Kitd trong linh
muc dugc phong chirc va lanh dao dén cua Thién
Chua trong su hy té va ta on ctia Thanh L&.

Loi chao hch su cua ca doan tru’orng hay nguoi dai
dién n6i " Kinh chao anh chi em" trudce khi doan
rudc 1€n cung thanh, nhung 161 chao cua linh muc
phai sur dung 101 chao chinh thire dé bleu thi tinh
thanh thleng ctia Thanh L&. Vi chu té sau dang tay
rong m¢ trong khi n6i van ban chao dung cho viée
ctr hanh Thanh 1&. Ctr chi m& rong tay va nang cao
ho 1a mot hanh dong tuyén xung, don chao va to
hién sy t6t lanh cho dan Chua. Sy dap tra cua g1ao
dan khong doi hoi bat ky ctr chi nao nhung mot sO
nguoi tu nhién bat chude ctr chi cua vi chu té.
Nguoi glao dan can dap tra mot cach tich cuc bang
101 thua va bang mat v6i vi chu té va nhu 101 thua
chuyén véi chu té trong phung vu.

Loi chao la mot phan thlet yéu cta cac nghi thirc
gi6i thiéu dé biéu thi rang Thién Chiia dang o gilra
chung ta, hién dién trong céc vi thira tac vién chirc
thanh va trong dan thanh khi tap hop lai dé tho
phuong va ton tho Ngai. )

Con tiép...

CHUONG TRINH GIANG SINH 2017
L& Vong Giang Sinh: Chiia Nhit ngay 24-12

5:00pm  Thanh L& (Giéi Tré tiéng Anh)
7:00pm  Thanh L& Vong Giang Sinh (Anh)
9:00pm Thanh Ca Vgng Giang Sinh (Viét)
9:30pm Thanh L& Vong Giang Sinh (Viét)
11:30pm Thanh Ca Vong Giang Sinh (Anh)

12:00am  Thanh Lé Vong Giang Sinh (Anh)
<Dai L& Giang Sinh: Thir Hai ngay 25-12
7:30am, 9:00am & 10:30am: Thanh L& tiéng Anh
12:30pm Thanh L& tiéng M2
4:30pm Thanh L& tiéng Viét

CHUA NHAT IV MUA VONG

Sw than dap “Thanh Than sé ngu xudng trén ba,

va quyen nang Dang T6i Cao sé toa bong trén ba;

vi thé, Dang Thanh sap sinh ra sé dwgc goi la Con
Thién Chua” (Lc I: 35)

LE GIANG SINH

Lé& Giang Sinh, mot trong hai Pai L& cua Nién Lich Phung
Vu. Dai L& Giang Sinh c¢6 ca mot Mua Vong dé stra soan,
mot tuan L& Bat Nhat trudc Giang Sinh, tir ngay 17 dén 24
thang 12, va dugc mung kéo dai ca mot Tuan Bat Nhat
Giang Sinh, rdi sau L& Giang Sinh con c¢6 3 L& Trong lién
quan truc tiép ¢én Mau Nhiém Giang Sinh, d6 1a L& Thanh
Gia, L& Me Thién Chaa va L& Hién Linh. L& Giang Sinh
da tro thanh Ngay Vui ciia toan thé nhan loai, Ngay Tét
ctia thé giéi. Bién c¢b Giang Sinh, bién cd “Loi da hoa
thanh nhuc thé” (Jn 1:14). Bién C6 Giang Sinh duoc loan
béo dau tién cho cac muc ddng va 3 Vua, va ho da chap
nhan Con Tré sinh ra tai Bélem 1a Con Thién Chua.

Qua Phiic Am ctia thanh Luca, ching ta c¢6 thé hiéu phan
nao mau nhiém Giang Sinh: di hing bao thé ky, muén dan
déu hudng vé Hai Nhi nay véi cai nhin 4u yém va hy vong.
Mot Hai Nhi xem ra tam thuong, sinh ra boi Trinh Nir, dat
trong mang co, quin khin véi tit ca sy nghéo hén ma
chinh Thién Chua ty mudn doi d chon cho minh dé giang
thé 1am ngudi. Pay chinh 1a khoi diém cua 16i hira hoa
binh dugc thuc hién noi con nguoi.

Con Dtrc Maria chinh la Con Thién Chua lam ngudi, ngoi
161 nhap thé. Chinh thanh Gioan di x4c nhin & phan dau
Phiic Am cta ngai: Ptirc Con ma Me Ngai da pho bay cho
cac muc dong va sau nay cho Ba Vua, chinh Ia Thién Chua
"sinh bdi Puc Chta Cha tr trudc mudn doi. Ngai 1a Thién
Chua that boi Thién Chua that". Ngai 1a "vang dong dén
viéng tham chung ta, 12 4nh séng soi chiéu trong dém t6i".
Phung vu hom nay, ciing nhu 1&€ Ba Vua va 1& Puc Kito
chiu Phép Rura, s€ giup ching ta kham pha ra thién tinh noi
con ngudi ciia Hai Nhi nam trong mang co. Thién Chua
yéu thuong con nguoi vo tan. Ngai mudn cho tinh yéu do
phai mic lay than xac con nguoi, &é con nguoi yéu dubi va
hitu han ¢6 thé ném duge phan nao tinh yéu vo han cda
Ngai. Chiung ta hdy cam on Chua vi da cho chiing ta dugc
diém phiic séng mau nhiém tinh yéu d6 qua Giao Hoi, qua
c4c bi tich va nhét 13 thanh 18 Misa.

Chuing ta hay xin Chua cho chung ta y thire: "Tinh yéu phai
duoc nhap thé" noi anh em ta, trong xa héi va mdi truong
chung ta dang song.




. WNlames of thase Honored and Remembered with Powers for our %%m‘

Anthony & Maria
Frank & Verna Bongiorno
Emmanuel Bongiorno
Frank Bongiorno, Jr.
Emmanuel & Rachel Bongiorno
Yit Khuan Behnke
Bongiorno, Prochak, &
Sellman Families
Delia Chua
Rodolfo Carimio
Julius & Josephine Cordano
Ignacio Cuero
Adriano & Catalina Cabotaje
Dorothy & Ernie Delucchi
Joseph Dourado
Mora Damasco
Ferdie & Von Dantes
(Thanksgiving)

Angel & Virginia Echalas, Sr.
Maria S. Echalas
Manuel Escobar

Alfred A Fernandez
Michael & Donald Frazier
Walt & Elsie Gubanski
June & Herb Hagebusch
June Hagebusch
Diem Ha
Olga & Jorge Jui

Consuelo & Francisco Jui
Francisa & Roberto Jui
Jaden
Johanson Family
Kezar & Arro Families
The Lau Family and
The Sung Family
Marilyn Loto
Tony & Betty Lema
Harry Lema
Roland Lara, Sr.
Benjamin Laxamana
Antonio & Rosita Lee
Manuela Scenico & Family
Henry & Therese Mitchell
Caterina & Mario Murca
Joaquin David Malig
Vincente Tu Nguyen
Maria Toi Hoang
John O’Malley
Lydon-O’Connor Families
Madeline Oberti
Arturo Ortiz, Jr.
Harry & Ruth Patton
Yolanda Rocha
John Rocha, Jr.
Dorothy Rocha

Anna & Tadeo Simon
Manuel & Angelina Simas
Evangelina Salinas
Jose Salinas
Jerry Salinas
Silveria & Pasqual Families
Luis Farinha & Neil Thorp
June Leony Tanjuakio
Buck & Peter Tom

Deceased members of the
Y. C. Torres Family
Antoinette Hoai An Tran

John Baptist Chien
Donna E Walsh
Mr. & Mrs. C. Gajudo
Willkom Family

Deceased members of the Gaudin
& Waples Families

Xavier, Garcia, Braun Families
Chick-Yuen Families
Santos & Celia Zamora
Joseph Zipp
Ancestors-Robert Tran Family

All souls in Purgatory

to be continued in the next bulletin



